»Skrivanek Baltic”
Konkursa ,,Labakais jaunais tulkotajs 2016” nolikums

1. Konkursa mérkis

1.1.
1.2.

Veicinat studentu interesi par tulkotaja profesiju, iepazistinat ar darbu tulkoSanas biroja.
Veicinat sadarbibu starp Latvijas augstskolam un uznémumu ,Skrivanek Baltic”.

2. Konkursa mérkauditorija

2.1.

2.1.1.
2.1.2.
2.1.3.
2.1.4.
2.15.
2.1.6.
2.1.7.
2.1.8.
2.1.9.

Konkursa mérkauditorija ir bakalaura un magistra studiju programmu studenti no:
augstskolas RISEBA;
Baltijas Starptautiskas akadémijas;
Biznesa augstskolas , Turiba”;
Daugavpils Universitates;
Ekonomikas un kultiras augstskolas;
Latvijas Kultdras akadémijas;
Latvijas Lauksaimniecibas universitates;
Latvijas Universitates;
Liepajas Universitates;

2.1.10. Rézeknes Tehnologiju akadémijas;
2.1.11. Rigas Stradina universitates;
2.1.12. Rigas Tehniskas universitates;
2.1.13. Ventspils Augstskolas.

3.1
3.2.
3.3.
3.4.
3.5.
3.6.
3.7.
3.8.
3.9.

3.10.

Konkursa tematika un atlases kartas

Konkurss norit divas atlases kartas.

Avotvalodas — anglu, vacu un fran¢u; mérkvaloda — latvieSu.

Konkursa pirmaja karta tiek tulkoti teksti, kas pieejami elektroniski ,Skrivanek Baltic”
timekla vietné www.skrivanek.lv.

Konkursa tulkojamie teksti— politekonomiskas, zinatniski pétnieciskas, analitiskas
publikacijas pladsazinas Iidzeklos.

Teksta apjoms pirmaja konkursa karta — aptuveni 700 vardu.

Péc pirmaja konkursa karta iesutitajiem tulkojumiem katra augstskola (tas macibspéki —
darbu vertétaji) izvirza divus vai tris labakos jaunos tulkotajus, kuri ieprieks izzinota laika
un vieta ieradisies uz tulkoSanu klatiené.

Informacija par konkursa otraja karta iekluvusajiem studentiem tiks publicéta ,Skrivanek
Baltic” timekla vietné www.skrivanek.lv.

Teksta apjoms konkursa otraja karta — aptuveni 200 vardu. Tulko8ana konkursa otraja
karta notiks, neizmantojot paliglidzeklus.

Péc konkursa otras kartas tiks apkopoti rezultati un noskaidrots labakais jaunais tulkotajs
2016. gada.

Informacija par konkursa laureatiem tiks publicéta ,Skrivanek Baltic” timekla vietné
www.skrivanek.lv.

4. Konkursa darbu iesniegSanas kartiba

4.1.

4.2.

4.3.

Konkursa pirmas kartas teksti ,Skrivanek Baltic” timekla vietné www.skrivanek.lv
pieejami no 2016. gada 3. novembra.

Konkursa pirmas kartas darbs jaiesniedz datorrakstd — Times New Roman, 12 punktu
Srifta.

lesitot konkursa pirmas kartas darbu, obligati janorada informacija par tulkojuma autoru:
vards, uzvards, pilséta, e-pasts, talruna numurs, augstskolas un fakultates nosaukums,
studiju programma, kurss un izvéléta parbaudijuma valoda. Darbs jaiesniedz elektroniski
l[dz 2016. gada 16. novembrim, plkst. 9.00, siitot uz e-pastu konkurss@skrivanek.lv.

5. Konkursa darbu izskatiSanas kartiba

5.1.

5.2.
5.3.

lesniegto konkursa pirmas kartas darbu izvértéSana notiks no 2016. gada 16. novembra
[1dz 25. novembrim.

Konkursa otra karta notiks 2016. gada 2. decembrr.

Darbi abas konkursa kartas tiks vértéti péc $adiem kritérijiem:

5.3.1. atbilstiba originalam;


http://www.skrivanek.lv/
http://www.skrivanek.lv/
http://www.skrivanek.lv/
http://www.skrivanek.lv/
mailto:konkurss@skrivanek.lv

5.3.2. valodas kvalitate — gramatika, interpunkcija, pareizrakstiba;
5.3.3. valodas stils.

6. Konkursa balvu fonds

6.1.
6.1.1.

6.1.2.
6.1.3.

Konkursa uzvarétajs sanems:

12 méneSu piekluvi e-macibam, izmantojot ,Skrivanek Baltic” virtualo macibu
programmu studenta izvélétajai valodai (britu anglu valoda; amerikanu anglu valoda;
vacu valoda; fran€u valoda; spanu valoda; italieSu valoda; niderlandieSu valoda vai
lietiSka anglu valoda);

prakses vietu ,Skrivanek Baltic”;

plansetdatoru , ACME QUAD-CORE Tablet” no interneta veikala www.M79.lv;

6.2. Konkursa pirmo tris vietu ieguvéjiem balvas no gramatnicas ,Globuss”;
6.3. Visi konkursa otras kartas dalibnieki sanems atzinibas rakstus.

7. Rezultatu pazinosana

7.1.

Konkursa rezultdtu pazinoSana un laureatu apbalvo$ana notiks péc konkursa otras
kartas darbu izvértéSanas.

8. Citi noteikumi

8.1.
8.2.

8.3.

Konkursa nedrikst piedalities ,Skrivanek Baltic” darbinieki un vinu gimenes locekli.
Konkursa ,Labakais jaunais tulkotajs 2016” pirmas, otras un tre$as vietas ieguvéji piekrit
vinu iespéju robezas piedalities visas ar konkursu saistitas mediju aktivitatés — sniedzot
intervijas un komentarus.

Visiem interesentiem ir iespéja sanemt papildu informaciju par konkursa noteikumiem.
Kontaktpersona — ,Skrivanek Baltic’ marketinga un sabiedrisko attiectbu direktore
Agnese Birnbauma-Eglite, e-pasts: marketings@skrivanek.lv, talrunis: 67821661.
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